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nove mesi e che visse alla fine del secolo quinto o sugli esordi del
sesto. Il secondo & alquanto posteriore poiché, benché il nome sia
perito col marmo, vi resta la data della morte corrispcndente al-
Panna 569, quando in Roma viveva Giovanni IIT morto nel 573 (1).
Assal piu antico d’ambedue & il terzo vescove di nome Pietro che
risale alla fine del secolo terzo o al principio del quarto.

I’epigrafe & semplicissima ed & cosl formulata :

PETRVS EPISCOPVS IN PACE XIII. KL.
MAIA XII. KAL. MAIAS.

Due volte & ripetuta la data della deposizione.

A queste memorie episcopali si collegano due epitaffi di dia-
coni, essendo noto che nei tempi piut antichi i diaconi ministra-
vano ai soli vescovi,

E’epitaffio d’uno dei diaconi & il seguente :

«..I0OBINVS BIXI...
. ETONV [ACONYVS
DEPOSITVS POS
FEB VXOR FEC....
CVM QUEM {Sic)

Importantissima & inoltce per la storia della gerarchia eccle-
siastica I'epigrafe d'un suddiacono sitwata ancora al posto, clod
sulla soglia d’un cubicolo annesso alla basilica che s’apre alla si-
nistra della medesima, ii cui pavimento & coperto ancora di quel
lavoro simile a quel musaico detto dagli antichi opus overmicu-
latum.

Ivi si legge su lunga lastra marmorea la seguente epigrafe:

HIC. QVIESCET. APPIANYVS. SUBDIACONVS. QVI VIXIT. ANNYV, (sic)
XXXII. DIES XVVIIL D. Il IDVS. APRI. CON POSTUMIANI. VC.

L’iscrizione & dell’anno: 448 segnato appunto dai consoli Flavio
Zenone in Oriente e Rufo Pretestato Postumiano in Occidente.

La stanza predeéita fu evidentemente una eripta storica an-
nessa alla basilica nella quale giacque uno dei martiri dell’insigne
gruppo.

Molte altre epigrafi portano data consolare, tra le quali ricordo
anche la seguente che spetta forse ad un chierico, che ad imita-
zione di tanti pii personaggi addetti al clero sia inferiore che su-

(1) V. De Rossi, Bull. @’ Arch. crist., 1864 p. 50, 51.
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periore, presiedevano ftalvolta al canto dei salmi durante la li-

targia.

L’epigrafe cui & premessa la croce & mutila :

¥4 HIC REQVIESCI....
VOCE LAVDARE QVIE....
ANN. XVI ET ANTEVS ...
CIVNT. ANN. LX E....

' IMP. D. N. IVSTINO....

La data del’Imparatore Giustino giuniore con cui si conchiude .
Vepitaffio, lo fa risalire alla seconda metd del secolo w1, ciog fra
gli anni 567 al 578. .

Presso il sepolero dei martiri v’ottenne il suo una defunta
sul coni marmo fu ricordato che la medesima ricevette prima di
morire il battesimo e che era percid nel catalogo di coloro cui
giustamente conveniva il titolo di fedeli ;

SPARACINA FIDELIS
DP. VI. IDVS...

Questa basilica dedicata ad un martire Alessandro oreduto il
papa di questo nome, era refta da uun clero locale che avea cold
la sua dimora e che provvedeva al governo degli abitanti d’ un
vicino pago e delle prossime ville di Sabina. Gli atti infatti che
vanno sotto il nome di s. Alessandro e che presentano 1 ecarat-
teri d’una narrazione scritta assal tardi ricavata da duecumenti in-
certo ed oscuri, e da racconti popolari, accennano all’istituzione di
un vescova proprio del luogo ove quei martiri furono sepolti: e
le iscrizioni ivi ritrovate danno qualche valore ad accreditano cosi la-
meno il fondo di quel docurnento. :

8. Lorenzo.

Sopra il cimiterio e attorno alla principale basilica da Co-
stantino eretta sul primitivo sepolero del grande levita romano
s. Lorenzo, s'aggrupparono molti altri oratori ed ‘edifici minori
ai quali erano annessi monasteri e case d’abitazione che al sito
davano laspetto d’'una vera borgata simile, bench® in minore
proporzione, & quelle delle basiliche vaticana e della ostiense.

Questo grappo di sacri edifizi e di abitazioni private fu pitt
tardi circondato da un maraglione del quale rimanevano vestigia
ancora in tempi da noi non remotissimi, Cosi per esempio in un’
documento dei tempi di Urbano VIII contenente gli atti della Visita




680

ordinata dallautorit ecolesiastica di Roma, ho trovato a proposito
della basilica di s. Lorenzo sulla tiburtina le seguenti preziose notizie

che qui trascrivo: basilicam olim totam muro ad instar casiri cir-

- cumdatam fuisse, argumento sunt equidem muri reliquice, qua-
rum pars magna, viam tiburtinam atlingens adhuc superest.

Fra gli gli edifici principali che sorgevano presso la Chiesa
costantiniana eretta supra corpus o ad ccrpus s. Laurenti, &
da ricordare la basilica detta maior di Sisto IIl, che fa piu tardi
rinnita ed incorporata alla prima formandone anzi di quella 'aula
maggiore; vengono poi gli oratori di s. Agapito, quello dei santi
Stefano e Cassiano, del vescovo Leone, di s. Gennaro del quale
discorre s. Gregorio M. nei dialoghi; presso ai quali era eretta
una grande abitazione gratvita pei poveri come aveva fatto il
medesimo pontefice presso le maggiori basiliche dei ss, Pietro o
Paolo. 7dem ad beatum Petrum et beatum Paulum apostolos
et ad 8. Laurentium martyrem pauperibus habitacula constru-
xit. Di questi vari edifizi porgeremo un breve cenno cominciando
perd dal monumento principals tuttora esistente, cioé dalla basilica di
8. Lorenzo. Che limperatore Costantino innalzasse sul primitivo se-
polero del martire Lorenzo nel cimitero di Ciriaca una piccola basilica
per non devastare troppe la sottoposta necropoli cristiana, & cosa
esplicitamente attestata dal libro pontificale, confermata ineltre
dalle tradizioni, e dimostrata dall’analisi del documento.

Eodem tempore (cosi il libro pontificale) Costantinus Au-
gustus fecit basilicam s. Laurentio Martyri in Tiburtina in
agro Verano supra arenarium cryptae, in quo loco constry-
zit absydem et ornaoit marmoribus porphireticis. 1l medesimo
leggesi nella recensione pit1 antica del medesimo libro che termina in
Felice IV. Colla testimonianza sopradetto del libro pontificale va d’ac-
cordo anche Prudenzio che nell’inno 2° del sao libro; de coronis
accenna a questa basilica medesima,

Cid posto, cerchiamo ora di ravvisare in tatto il complesso
delledificio 1° quale sia la vera e primitiva basilica di Costantino
2° Quali lavori intorno ad essa fossero fatli, 3° Onde le provanna,
la sua forma presente,

_ La basilica costantiniana fu costruita nel seno del  cimitere
di .maniera c‘zha il suo pavimente corrispondeva al piano delle in-
ier.mri gallerie del medesimo. Questo basta per riconoscere la ba-
silica primitiva di Costantino in quella porzione dell’attuale chiesa
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di s. Lorenzo situata in un livello assai inferiore della rimanente,
e precisamente sotto al presbiterio della medesima, la quale @&
eziandio dissimile dal resto della basilica per la sua f8rma archi-
tettonica, e per la regolaritd delle colonne; il che la rende
molto conforme all” altra basilica costantiniana di s. Agnese.
Sisto 3°," come sappiamo dal libro pontificale, per concessione
di Costantino esercitava sulle basiliche imperiali quasi un alto
giuspatronato; fecit basilicam B. Laurentio quod et Valenti-
nionus Augustus concessit, ubi et oblulit dona e quivi volle
poi esser sepolto, il che accadde tra gli anni 432, o 440.
Ecco adunque ohe dopo un secolo dalla sua fondazione,
grandiosi restauri furono fatti alla basilica suddetta da Costan-
tino.

E qui & da rammentare che le parole fecit, construzit ade-
perate dal libro pontificale farono iperbolicamente usate ad indi-
care semplici restauri e aggiunte. In che consistessero i restauri
di Sisto ce lo avverte il medesimo libro: opera sua furono in-
fatti le colonne porfiretiche della confessione, il ciborio, la tran-
senna che girava tutt'intorno, 1’altare coperto di grosse lastre
d’ argento, infine una nicchis ove pose la statua del santo pe-
sante 200 libre d’argento. I lavori di Sisto, come si vede, nen
alterarono punto le dimensioni della basilica di Costantino; essi
furono semplici restauri. In tali condizioni rimase il luogo fino
al secolo v innoltrate, ciod ai giorni di Pelagio II° dal 579 al
580. Sul eadere adunque di quel secolo il papa di questo nome;
fecit supra corpus B. Laurentii basilicam a fundamentis con-
structam et tabulis argenteis ornavit. E qui bisogna di nuove
applicare al fecit del libro pontificale, quello che abbiamo detto
parlando di Sisto III.

Una distinta ed accurata rotizia dei lavori da Pelagio operati
In questa basilica ci sono trasmessi da un epigramma trascritto
dagli antichi raccoglitori d’epigrafi nelle note sillogi, il quale pud
servire di commento e dichiarazione al nostro argomento. Egli
perd & da avvertire che nelle sillogi suddette colui che trascrisse
i versi che ora ricorderemo e che si leggono sull’abside della
basilica rinnovata da Pelagio, li compenetrd con quelli che si leg-

- gevano sull’arco maggiore della basilica ostiense di s. Paolo.

Gaudet Pontificis studio splendere Leonis
Placidiae pia mens operis decus omne paterni efc.
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Cosicché lo stesso Baronio, il Ciampinied altri eruditi indotti
in errore attribuirono alla nostra basilica di s. Lorenzo i restauri ed i
lavori intrapfesi dal magno Leone e da Placidia nella basilica paolina
sull’ostiense. Dal contesto del carme che nei grandiosi lavori com-
piati in quella basilica dall'immortale Pio IX di sa. me. fu tutto ri-
storato dietro le migliori lezioni dei codici, e secondo le lacere tracce
che ne rimanevano, risnlta che Pelagio II per la sua devczione
verso il santo levita demovit tenebras dalla basilica, la quale
essendo inviscerata e sepolta entro il cimitero era quasi del tatto
oscara perchb mezzo sotterranea, e cid fece alzandone le pareti e
sollevandone il tetto, cosicchd la luce solare rischiard quel san-
tuario; his quondam latebris sic modo fulgor inest. Inoltre egli
prolungo Vaula basilicale, aggiungendovi un’alira colonna per lato
onde rendere piti spazioso il sito & capace di contenere maggior
numero di popolo. Queste due celonne aggiunte da Pelagio si
riconoscono in quelle che s’alzano sopra due pili elevate basi di
tutte le sltre, sulle quali & anche scolpita una croce equilatera.
A questo prolungamento alludono i versi,

Angustos aditus venerabiles corpus habebat.
Hue ubi nunc populum largior aula capit.

Inclira il medesimo documento ci insegna che il papa liberd
la basilica da un grave pericolo che ai suoi giorni le sovrastava
in seguito forse delle terribili acque che allagarono la citta sotto
quel pontificato, e che produsscro la pit terribile inondazioue del
Tevere che sia ricordata dalla storia. Il pericolo al quale allude
il carme era la collina dirupata sovrastante alla basilica snd-
detta e che minacciava di giorno in giorno di schiacciare il pic-
colo edificio. Il Papa isold tutt’ all’intorno la basilica dalla collina
suddetta tagliandone inoltre grandissima parte:

Eruta planicies patuil sub monte reciso
Estque remota gravi mole ruina minaz.

Infine il documento accenna alle tristi condizioni dei giorni
di quel burrascoso pontificato, agli assedi e alie rappresaglie con=
tinue dei Longobardi contro la ciltd eterna, le quali pure non riu-
scirono a far desistere il Papa dai santi suoi propositi, e pur mi-
nacciato e offeso dai nemici condusse a termine questa ed altre
opere maravigliose:

Mira fides gladios hostiles inter el iras.
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L’isorizione si conchiude con una devoia prece al santo
Levita perché renda a Roma e al suo Padre la sospirata pace:

Tu modo Sanctorum cui crescere constat honorem.

Fac cum pace coli tecta dicata tibi.

L’ingresso della piccola basilica costantiniana della quale ab-
biamo discorso, era dal lato opposto all’attuale, e corrispondeva
precisamente nel punto occupato oggi dal sepolero del santo papa
Pio IX, cosicchd il fondo della basilica era presso a poco
sulla linea delle due scale per le quali dalla superiore aula
odierna si discende oggi in quella inferiore costantiniana.

Allorquando fu aggiunta la basilica maggiore alla piceola
costantiniana che abbiamo deseritto, fu distrutta Pabside della
pelagiana di eui resta ancora la parte superiore adorna di deco-
razioni & musaico fatte seguire dal papa Pelagio II.

V’ha nel mezzo il Salvatore assiso sul mondo in atto di
benedire, alla sua destra & 'apostolo Pietro, il martire Lorenzo
e Pelagio 1I colla scritta Pelagius secundus : alla sinistra stanno
s. Paolo, s. Stefano ed il martire s. Ippolito.

Tale & dunqus la primitiva basilica costantiniana eretta sul
sepolcro di s. Lorenzo ed ampliata nel secolo sesto da Pelagio,
come ricorda il libro pontifcale, e come coi nostri occhi medesimi
possiamo scorgere. Ad un saperiore livello ed incorporata a quella,
v’ha Paula maggiore colle tre navi che il libro pontificale nella vita
di Adriano I chiama basilica maior, le cui origiai perd sono certa-
mente anteriori a quel papa, giacchd le fopografis scritte nella
prima metd del secolo settimo c’insegnano chiaramente a distin-
guers le due distinte basiliche, e ¢i guidano a riconoscere unione
posteriore delle due in una sola. Dal piu accurato ifra i suddetti
documenti, il codice salisburgese risulta infatti che sugli esordi
del secolo vir v’erano nel cimitero di Ciriaca sopra la ‘memoria
del gloriose martire Lorenzo due chiese una detta maggiore, ed
un’altra detta nuova ed ornatissima. Insomma due grandi e
contiguse basiliche erano dedicats a ‘quel martire, dalla cui fu-
sione ne risultd I'odierna. Ambedue erano: antiche, giacché I'una
ebbe origine costantiniana come dicemmo, e laltra, ciod la mag-
giors, & ricordata anche nella vita del papa Ilaro dal libro pon-
tificale ; il che ci fa risalire fino all’anno 461. Anche i documenti
liturgici pitt vetusti nel giorno di s. Lorenzo distinguono’chiara-
mente due messe e stazioni che si faceano nelle due sue con-




